


                        

specialiųjų sąlygų 2.2 punkte. Sutarties kaina priklauso nuo Prekių kiekių pokyčių, nurodytų Sutarties 2 priede, 
tačiau neviršys Pradinės Sutarties vertės, nurodytos Sutarties specialiųjų sąlygų 2.2 punkte. 
2.6. Mokėjimo sąlygos: 
2.6.1. Vykdant Sutartį, sąskaitos faktūros teikiamos tik elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos faktūros, 
atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. 
Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų 
standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 
L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos Tiekėjo pasirinktomis 
priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros 
gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistema „SABIS“ (https://sabis.nbfc.lt/). Pirkėjas elektronines 
sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacine sistema „SABIS“. Elektroninė sąskaita faktūra 
suprantama kaip sąskaita faktūra, išrašyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę 
ją apdoroti automatiniu ir elektroniniu būdu. Jeigu yra informacinės sistemos „SABIS“ pažeidimų, dėl kurių 
negalimas Pirkėjo ir Tiekėjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis šia sistema, vykdant Sutartį 
sąskaitos faktūros gali būti teikiamos ne elektroninėmis priemonėmis. Pasikeitus teisės aktų nuostatoms dėl 
mokėjimo dokumentų pateikimo naudojantis informacine sistema „SABIS“, atitinkamai taikomas tuo metu 
galiojantis teisinis reguliavimas.  
2.6.2. Avansinis mokėjimas: nenumatomas. 
2.6.3. Pirkėjas mokėjimus už perduotas Prekes atlieka ne vėliau kaip: 
2.6.3.1. per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo dienos, kai Pirkėjas gauna sąskaitą faktūrą arba lygiavertį 
dokumentą;   
2.6.3.2. jeigu sąskaitos faktūros arba lygiaverčio dokumento gavimo diena neaiški, – per 30 (trisdešimt) 
kalendorinių dienų nuo Prekių gavimo dienos. Sąskaitos faktūros arba lygiaverčio dokumento gavimo diena yra 
laikoma neaiškia, jeigu sąskaita faktūra arba lygiavertis dokumentas Pirkėjui išrašytas ir išsiųstas nesinaudojant 
elektroninėmis priemonėmis; 
2.6.3.3. kai Pirkėjas sąskaitą faktūrą arba lygiavertį dokumentą gauna anksčiau, negu jam pristatytos Prekės, – 
per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Prekių gavimo dienos. 
2.6.4. Prekių pristatymo/gavimo diena laikytina Prekių perdavimo Pirkėjui, t. y. perdavimo–priėmimo akto 
pasirašymo, diena. 
2.6.5. Pirkėjas Tiekėjui atsiskaito mokėjimo pavedimu į Tiekėjo šioje Sutartyje nurodytą banko sąskaitą.  
2.6.6. Mokėjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.   
2.6.7. Apmokėjimas pagal šią Sutartį laikomas įvykdytu, kai pinigai patenka į Tiekėjo šios Sutarties specialiųjų 
sąlygų 10 straipsnyje nurodytą sąskaitą. 
2.6.8. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybė: yra. 

  
 3. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

3.1. Sutarties vykdymo užtikrinimas, t. y. banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovės 
laidavimo draudimo liudijimas, šiai Sutarčiai netaikomas. 

 
 4. PREKIŲ KOKYBĖ 

  
4.1. Prekės, jų kokybė, kiekis, kiti kriterijai privalo atitikti Pirkimo dokumentuose, Sutartyje, Techninėje 
specifikacijoje nustatytus reikalavimus ir teisės aktų, reglamentuojančių Prekių kokybės, tiekimo ir saugos 
reikalavimus.  
4.2. Prekių perdavimo–priėmimo metu pastebėtiems trūkumams šalinti nustatomas trijų darbo dienų terminas. 
Esant perduotos ir priimtos Prekės netinkamai kokybei, Tiekėjas privalo pakeisti prekę per trijų darbo dienų 
terminą. 
4.3. Jei Tiekėjas nepašalina Prekės trūkumo per Sutarties specialiųjų sąlygų 4.2 punkte nurodytą terminą, 
Tiekėjas, Pirkėjui raštu pareikalavus, moka Pirkėjui 0,05 % nuo trūkumų turinčių Prekių bendros kainos dydžio 
delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną. 
 

 5. NETESYBŲ DYDIS 
  

5.1. Jei Tiekėjas dėl savo kaltės nepristato pilnai sukomplektuotų Prekių Sutartyje nustatytu terminu ir (ar) 
pristato mažesnę Prekių siuntą negu nurodyta Sutartyje ir (ar) užsakyme, laikoma, kad Prekės nebuvo 
pristatytos ir Pirkėjas taiko 20 % baudą nuo laiku nepristatytų Prekių bendros kainos.   
5.2. Neatlikus apmokėjimo nustatytais terminais už priimtas kokybiškas Prekes, Tiekėjo pareikalavimu Pirkėjas 
privalo sumokėti Tiekėjui 0,05 % delspinigių nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą mokėti dieną. 
Jei viešasis pirkimas yra finansuojamas iš biudžeto, finansavimo vėlavimas yra sąlyga, visiškai atleidžianti Pirkėją 
nuo civilinės atsakomybės ir netesybų mokėjimo Tiekėjui už pavėluotą atsiskaitymą. 
 







                        

 
 

Sutarties Nr.______ 
                     1 priedas 

 TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS REIKALAVIMAI 
 

Pirki
mo 

dalies 
 Nr. 

Reikalaujamos prekės charakteristikos Siūlomos prekės charakteristikos 

1 
Pomidorai džiovinti saulėje, aliejuje, 

konservuoti 
Pomidorai džiovinti saulėje, aliejuje, 

konservuoti 

 

1.1. Pomidorai džiovinti saulėje, aliejuje, 
konservuoti turi atitikti Komisijos reglamento (EB) 
Nr. 2073/2005 dėl maisto produktų 
mikrobiologinių kriterijų, su paskutiniais 
pakeitimais, Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamento (EB) Nr. 1333/2008 dėl maisto priedų, 
su visais pakeitimais, ir kitų teisės aktų 
reikalavimus. Pesticidų likučių kiekis turi atitikti 
Europos parlamento ir tarybos reglamento (EB) NR. 
396/2005 reikalavimus. 
1.2. Sudedamosios dalys: saulėje džiovinti 
pomidorai (ne mažiau kaip 50 %), saulėgrąžų 
aliejus, gali būti kaparėliai, česnakai, prieskoniai, 
rūgštingumą reguliuojanti medžiaga ir kt. 
1.3. Skonis ir kvapas – būdingas saulėje 
džiovintiems pomidorams, be pašalinio skonio ir 
kvapo. 
1.4. Marinatas skaidrus, neturi būti pašalinių 
priemaišų. 
1.5. Sufasuoti stiklinėje arba skardinėje taroje po 
0,5 – 3 kg. 
1.6. Pakuojami pagal Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentą (EB) 1935/2004 dėl žaliavų ir 
gaminių, skirtų liestis su maistu, Komisijos 
reglamentą (EB) 2023/2006 dėl medžiagų ir 
gaminių, skirtų liestis su maistu, ES Direktyvos 
94/62/EB dėl pakuočių ir pakuočių atliekų, 
Lietuvos HN 16:2011. 
 1.7. Ženklinami pagal HN 119:2014 ir Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 1169/2011 
reikalavimus. Tara turi būti paženklinta etikete, 
kurioje lietuvių kalba turi būti nurodyta: gamintojo 
bei tiekėjo rekvizitai, produkto pavadinimas, 
sudedamosios dalys, grynasis kiekis, visos 
specialios laikymo sąlygos arba vartojimo sąlygos, 
minimalus tinkamumo vartoti terminas „Tinka 
vartoti iki (data)”, maistinė ir energinė vertė, 
informacija apie gamintoją. 
1.8. Laikomi, gabenami ir tiekiami į rinką pagal HN 
15:2021 su visais galiojančiais pakeitimais, (EB) Nr. 
37/2005 direktyvos reikalavimus. 
1.9. Pomidorai džiovinti saulėje, aliejuje turi būti 
tiekiami su ne trumpesniu kaip 2/3 tinkamumo 
vartoti terminu, pagal poreikį, per 1 darbo dieną 
nuo užsakymo perdavimo. 
1.10.Tiekėjas privalo pateikti gamintojo kokybės 
pažymėjimą arba lygiavertį pažymėjimui 
dokumentą originalia kalba (jei importuojama) 

1.1. Pomidorai džiovinti saulėje, aliejuje, 
konservuoti atitinka Komisijos reglamento (EB) 
Nr. 2073/2005 dėl maisto produktų 
mikrobiologinių kriterijų, su paskutiniais 
pakeitimais, Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamento (EB) Nr. 1333/2008 dėl maisto priedų, 
su visais pakeitimais, ir kitų teisės aktų 
reikalavimus. Pesticidų likučių atitinka Europos 
parlamento ir tarybos reglamento (EB) NR. 
396/2005 reikalavimus. 
1.2. Sudedamosios dalys: saulėje džiovinti 
pomidorai (ne mažiau kaip 50 %), saulėgrąžų 
aliejus, kaparėliai, česnakai, prieskoniai, 
rūgštingumą reguliuojanti medžiaga. 
1.3. Skonis ir kvapas – būdingas saulėje 
džiovintiems pomidorams, be pašalinio skonio ir 
kvapo. 
1.4. Marinatas skaidrus, be pašalinių priemaišų. 
1.5. Sufasuoti stiklinėje taroje po 0,96 kg. 
1.6. Pakuojami pagal Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentą (EB) 1935/2004 dėl žaliavų ir 
gaminių, skirtų liestis su maistu, Komisijos 
reglamentą (EB) 2023/2006 dėl medžiagų ir 
gaminių, skirtų liestis su maistu, ES Direktyvos 
94/62/EB dėl pakuočių ir pakuočių atliekų, 
Lietuvos HN 16:2011. 
 1.7. Ženklinami pagal HN 119:2014 ir Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 1169/2011 
reikalavimus. Tara paženklinta etikete, kurioje 
lietuvių kalba nurodyta: gamintojo bei tiekėjo 
rekvizitai, produkto pavadinimas, sudedamosios 
dalys, grynasis kiekis, visos specialios laikymo 
sąlygos arba vartojimo sąlygos, minimalus 
tinkamumo vartoti terminas „Tinka vartoti iki 
(data)”, maistinė ir energinė vertė, informacija apie 
gamintoją. 
1.8. Laikomi, gabenami ir tiekiami į rinką pagal HN 
15:2021 su visais galiojančiais pakeitimais, (EB) Nr. 
37/2005 direktyvos reikalavimus. 
1.9. Pomidorai džiovinti saulėje, aliejuje tiekiami su 
ne trumpesniu kaip 2/3 tinkamumo vartoti 
terminu, pagal poreikį, per 1 darbo dieną nuo 
užsakymo perdavimo. 
1.10. Bus pateiktas gamintojo kokybės 
pažymėjimas arba lygiavertis pažymėjimui 
dokumentas originalia kalba (jei importuojama) 
kartu su lietuvišku vertimu pirmai siuntai bei tuo 
atveju kai pareiškiamos pretenzijos dėl produkcijos 



                        

kartu su lietuvišku vertimu pirmai siuntai bei tuo 
atveju kai pareiškiamos pretenzijos dėl produkcijos 
kokybės. 
 1.11. LSMU ligoninė Kauno klinikos yra 
kontroliuojama VMVT, dėl to VMVT prašymu 
(raštišku) tiekėjas privalo pateikti reikiamą 
informaciją apie pristatomą produkciją. 

kokybės. 
 1.11. LSMU ligoninė Kauno klinikos yra 
kontroliuojama VMVT, dėl to VMVT prašymu 
(raštišku) bus pateikta reikiama informacija apie 
pristatomą produkciją. 

2 Ananasai griežinėliais konservuoti Ananasai griežinėliais konservuoti 

 

2.1. Ananasai griežinėliais konservuoti turi 
atitikti Komisijos reglamento (EB) Nr. 2073/2005 
dėl maisto produktų mikrobiologinių kriterijų, su 
paskutiniais pakeitimais, Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1333/2008 dėl maisto 
priedų, su visais pakeitimais, ir kitų teisės aktų 
reikalavimus. Pesticidų likučių kiekis turi atitikti 
Europos parlamento ir tarybos reglamento (EB) NR. 
396/2005 reikalavimus. 
2.2. Sudedamosios dalys: ananasų griežinėliai be 
žievės ir šerdies, vanduo, cukrus, rūgštingumą 
reguliuojanti medžiaga ir kt. 
2.3. Skonis ir kvapas – būdingas konservuotiems 
ananasams, be pašalinio skonio ir kvapo. 
2.4. Sirupas skaidrus, neturi būti pašalinių 
priemaišų. 
2.5. Sufasuoti vienkartinėje taroje po 0,3 – 0,8 kg. 
2.6. Pakuojami pagal Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentą (EB) 1935/2004 dėl žaliavų ir 
gaminių, skirtų liestis su maistu, Komisijos 
reglamentą (EB) 2023/2006 dėl medžiagų ir 
gaminių, skirtų liestis su maistu, ES Direktyvos 
94/62/EB dėl pakuočių ir pakuočių atliekų, 
Lietuvos HN 16:2011. 
2.7. Ženklinami pagal HN 119:2014 ir Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 1169/2011 
reikalavimus. Tara turi būti paženklinta etikete, 
kurioje lietuvių kalba turi būti nurodyta: gamintojo 
bei tiekėjo rekvizitai, produkto pavadinimas, 
sudedamosios dalys, grynasis kiekis, visos 
specialios laikymo sąlygos arba vartojimo sąlygos, 
minimalus tinkamumo vartoti terminas „Tinka 
vartoti iki (data)”, maistinė ir energinė vertė, 
informacija apie gamintoją. 
2.8. Laikomi, gabenami ir tiekiami į rinką pagal HN 
15:2021 su visais galiojančiais pakeitimais, (EB) Nr. 
37/2005 direktyvos reikalavimus. 
2.9. Ananasų griežinėliai konservuoti turi būti 
tiekiami su ne trumpesniu kaip 2/3 tinkamumo 
vartoti terminu, pagal poreikį, per 1 darbo dieną 
nuo užsakymo perdavimo. 
2.10.Tiekėjas privalo pateikti gamintojo kokybės 
pažymėjimą arba lygiavertį pažymėjimui 
dokumentą originalia kalba (jei importuojama) 
kartu su lietuvišku vertimu pirmai siuntai bei tuo 
atveju kai pareiškiamos pretenzijos dėl produkcijos 
kokybės. 
2.11. LSMU ligoninė Kauno klinikos yra 
kontroliuojama VMVT, dėl to VMVT prašymu 
(raštišku) tiekėjas privalo pateikti reikiamą 
informaciją apie pristatomą produkciją. 

2.1. Ananasai griežinėliais konservuoti atitinka 
Komisijos reglamento (EB) Nr. 2073/2005 dėl 
maisto produktų mikrobiologinių kriterijų, su 
paskutiniais pakeitimais, Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1333/2008 dėl maisto 
priedų, su visais pakeitimais, ir kitų teisės aktų 
reikalavimus. Pesticidų likučių kiekis atitinka 
Europos parlamento ir tarybos reglamento (EB) 
NR. 396/2005 reikalavimus. 
2.2. Sudedamosios dalys: ananasų griežinėliai be 
žievės ir šerdies, vanduo, cukrus, rūgštingumą 
reguliuojanti medžiaga ir kt. 
2.3. Skonis ir kvapas – būdingas konservuotiems 
ananasams, be pašalinio skonio ir kvapo. 
2.4. Sirupas skaidrus, be pašalinių priemaišų. 
2.5. Sufasuoti vienkartinėje taroje po 0,565 kg. 
2.6. Pakuojami pagal Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentą (EB) 1935/2004 dėl žaliavų ir 
gaminių, skirtų liestis su maistu, Komisijos 
reglamentą (EB) 2023/2006 dėl medžiagų ir 
gaminių, skirtų liestis su maistu, ES Direktyvos 
94/62/EB dėl pakuočių ir pakuočių atliekų, 
Lietuvos HN 16:2011. 
2.7. Ženklinami pagal HN 119:2014 ir Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 1169/2011 
reikalavimus. Tara paženklinta etikete, kurioje 
lietuvių kalba nurodyta: gamintojo bei tiekėjo 
rekvizitai, produkto pavadinimas, sudedamosios 
dalys, grynasis kiekis, visos specialios laikymo 
sąlygos arba vartojimo sąlygos, minimalus 
tinkamumo vartoti terminas „Tinka vartoti iki 
(data)”, maistinė ir energinė vertė, informacija apie 
gamintoją. 
2.8. Laikomi, gabenami ir tiekiami į rinką pagal HN 
15:2021 su visais galiojančiais pakeitimais, (EB) Nr. 
37/2005 direktyvos reikalavimus. 
2.9. Ananasų griežinėliai konservuoti tiekiami su ne 
trumpesniu kaip 2/3 tinkamumo vartoti terminu, 
pagal poreikį, per 1 darbo dieną nuo užsakymo 
perdavimo. 
2.10. Bus pateiktas gamintojo kokybės 
pažymėjimas arba lygiavertis pažymėjimui 
dokumentas originalia kalba (jei importuojama) 
kartu su lietuvišku vertimu pirmai siuntai bei tuo 
atveju kai pareiškiamos pretenzijos dėl produkcijos 
kokybės. 
2.11. LSMU ligoninė Kauno klinikos yra 
kontroliuojama VMVT, dėl to VMVT prašymu 
(raštišku) bus pateikta reikiama informacija apie 
pristatomą produkciją. 

____________________ 
 




